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ktorej prevádzkovateľom je SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Tematínska 5/A, 851 05 

Bratislava, IČO: 35 968 486 nasledovne: 

 

1. Text v časti III – povolenie na vykonávanie činnosti v prevádzke v znení: 

„Prevádzka bude umiestnená v katastrálnom území obce Levice v Priemyselnom parku 

Levice-Géňa,  na pozemku s parc. č. 12622/2 podľa listu vlastníctva č. 4787 zo dňa 22.5.2006. 

Vlastníkom pozemku je Slovenská republika, v správe prenajímateľa Slovenského 

pozemkového fondu. Mesto Levice má uvedený pozemok v prenájme (Dodatok č. 2 

k nájomnej zmluve medzi Mestom Levice a SPF z 22.3.2006). Mesto Levice dalo do podnájmu 

tento pozemok prevádzkovateľovi Adato Energy,  s.r.o., Levice (Podnájomná zmluva medzi 

Mestom Levice a Adato Energy z 11.4.2006).“ 

 

sa vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„Prevádzka (okrem objektu  SO 03 – Regulačná stanica zemného plynu – PS 06) je umiestnená 

v Priemyselnom parku Levice-Géňa, v katastrálnom území Levice, na pozemku s parc. 

č. 12622/2 (list vlastníctva č. 8553). Vlastníkom pozemku je SLOVINTEGRA ENERGY, 

s.r.o., Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava, IČO: 35 968 486. 

Objekt  SO 03 – Regulačná stanica zemného plynu – PS 06 je umiestnený v Priemyselnom 

parku Levice-Géňa, v katastrálnom území Levice, na pozemku s parc. č. 12622/70 (list 

vlastníctva č. 8928). Vlastníkom objektu aj pozemku je Gas Trading, s.r.o., Priemyselný park 

Géňa 5603/60A, 934 01 Levice, IČO: 36 285 871. 

Prevádzkovateľ je oprávnený prevádzkovať objekt SO 03 – Regulačná stanica zemného plynu 

– PS 06 na základe Zmluvy o výpožičke č. 27/2009/GT zo dňa 21. 09. 2009.“ 

 

2. V povolení sa za odstavec znejúci: 

„i) v oblasti ochrany zdravia ľudí:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 3 písm. c) 

zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov  

 

posúdila návrh na začatie kolaudačného konania stavby 

„Paroplynový cyklus 80 MWe Levice““ 

 

dopĺňa text: 

„j) v oblasti ochrany ovzdušia 

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší 

 

udeľuje súhlas na zmenu používaných surovín  

 

k) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

- podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady 

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) 

 

udeľuje súhlas na uskutočnenie zariadenia „EKO-SKLAD“, ktoré môže ovplyvniť  

stav povrchových a podzemných vôd 
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l) v oblasti odpadov 

- podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 1 písm. g) zákona 

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov   

 

vydáva súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi 

 

m) v oblasti ochrany zdravia ľudí  

- podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) zákona 

č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov 

 

posúdila návrh na nakladanie s nebezpečnými odpadmi  

a s predloženým návrhom súhlasí.“ 

 

3. Text v bode III.I.B.2 Opis prevádzky v znení: 

„4. Palivové hospodárstvo – Regulačná stanica  

V miestnosti plynovej kotolne bude umiestnených 16 plynových kotlov (Therm Turbo Duo 

Soft) s príkonom á 49,4 kW a elektrické prístroje. Kotly budú slúžiť na ohrev zemného plynu 

v regulačnej stanici.“ 

 

sa vypúšťa a nahrádza novým znením:    

„4. Palivové hospodárstvo – Regulačná stanica  

V miestnosti plynovej kotolne bude umiestnených 8 plynových kotlov (Therm Turbo Duo 

Soft) s príkonom á 93,77 kW a elektrické prístroje. Kotly budú slúžiť na ohrev zemného plynu 

v regulačnej stanici.“ 

  

4. Za odstavec v bode III.I.B.2 Opis prevádzky, v časti Iné súvisiace činnosti v znení: 

„SKLAD CHEMIKÁLIÍ 2 x 9 m
3
  

Nachádza sa v budove CHÚV a dielní na ploche 38,49 m
2
. Vybavený chemicky odolným 

náterom. HCl + NaOH (s elektroohrevom) budú skladované v samostatných nádržiach z PP 

o objeme 2x9 m
3
. Podlaha je vyspádovaná do podlahových vpustí, ktoré sú zaústené do 

neutralizačnej jamy – 19 m
3
.“ 

 

sa vkladá nový odstavec v znení: 

„EKO-SKLAD 

Je situovaný pred objektom SO 06 – budova spaľovacích motorov. Má tri skladovacie úrovne 

so samostatnými záchytnými nádržami s roštami. Maximálna skladovacia kapacita je 7 m
3
, 

objem záchytnej vane jednej skladovacej úrovne je 1,27 m
3
. V sklade sú skladované len 

suroviny a pomocné látky v pôvodných obaloch.“ 

 

5. Odstavec v bode III.I.B.2 Opis prevádzky, v časti Zoznam miest vypúšťania emisií do 

ovzdušia a spôsob ich znižovania v znení: 

„4. Odťah zo 16 plynových kotlov na ohrev zemného plynu v regulačnej stanici – 8 výduchov 

cez obvodovú stenu budovy nad strechu objektu; bez koncového odlučovania. Max. 

tepelný príkon – 16 x 48 kW, stredný zdroj znečisťovania ovzdušia.“ 



Strana 4 z 13 rozhodnutia č. 1456-4212/2012/Goc/370480106/Z6 

  

sa vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„4. Odťah z 8 plynových kotlov na ohrev zemného plynu v regulačnej stanici – 8 výduchov 

cez obvodovú stenu budovy nad strechu objektu; bez koncového odlučovania. Max. 

tepelný príkon – 8 x 96,77 kW, stredný zdroj znečisťovania ovzdušia.“ 

 

6. Tabuľka v časti III.II.A.3 Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky, bod 3.1 

Suroviny v znení: 

„ 
Prevádzkový objekt Suroviny Max. ročná spotreba

 

Chemická úprava vody + úprava 

odpadových vôd 

Koagulant Nalco  

HCl  30 %  

NaOH 45% 

NovoScav 

NovoFeed 

NovoSteam 

90 kg 

37 m
3 

9 m
3 

1 m
3
 

2,5 m
3
 

2,5 m
3
 

Chladiaci okruh spaľ. motorov Monopropylénglykol 100 % 2 000 l 

Plynová turbína  s generátorom Turbínový olej syntetický  

Turbínový olej minerálny 

3 200 l 

19 000 l 

Parná turbína s generátorom Turbínový olej  6 000 l 

Spaľovacie motory Motorový olej SAE 30 (40) 10 000 l 

Čerpadlá Mazadlá 50 kg 

Systém napájacej vody NaOH (46-50%)  ried. na 0,5 % roztok 

Čpavková voda (25 %)  ried. na 1 % roztok 

800 l  

7200 l 

“ 

sa vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„ 

Prevádzkový objekt Surovina/Pomocná látka 

CAS 

hlavnej 

zložky 

Maximálna 

ročná 

spotreba 

[t/r] 

Parná turbína 

s generátorom 

minerálny turbínový olej - 1,4 

Plynová turbína 

s generátorom 

syntetický olej pre plynový generátor - 0,65 

 minerálny turbínový olej - 3,7 

 prípravok na premývanie plynového 

generátora na báze tenzidov 

- 0,2 

 nemrznúca zmes do premývacej vody 

plynového generátora na báze 

monopropylénglykolu 

57-55-6 3 

Chladiace okruhy 

turbín 

nemrznúca zmes do chladiacej vody 67-63-0 0,08 

Parné kotly prípravok na úpravu kotlovej vody 

s obsahom trifosforečnanu 

pentasodného a anionického polyméru  

7758-29-4 

 

2 

 prípravok na úpravu kondenzátu 

kotlovej pary na báze organických 

amínov 

5332-73-0 0,3 

Spaľovacie motory motorový olej - 0,27 



Strana 5 z 13 rozhodnutia č. 1456-4212/2012/Goc/370480106/Z6 

  

Prevádzkový objekt Surovina/Pomocná látka 

CAS 

hlavnej 

zložky 

Maximálna 

ročná 

spotreba 

[t/r] 

Dieselagregát, zdroj 

záložného napájania 

motorová nafta 68334-30-5 0,8 

Chemická úprava 

vôd 

kyselina chlorovodíková, technická, 

30 %-ný vodný roztok 

7647-01-0 108 

 hydroxid sodný, 46 %-ný vodný roztok  1310-73-2 25 

“ 

7. Text pod tabuľkou B1 v bode II.II.B.1 Emisné limity, Emisie znečisťujúcich látok do 

ovzdušia v znení: 

„Na kotolňu ohrevu zemného plynu v RS (celkom 16 kotlov o tepelnom príkone 48 kW/ks)  sa 

vzhľadom k spojeniu spalinovodov (jeden výduch pre dva kotle) a následne nízkeho tepelného 

príkonu 2 x 48 kW nevzťahujú emisné limity.“ 

 

sa vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„Na miesta vypúšťania odpadových plynov zo spaľovania zemného plynu v RS (8 kotlov 

s menovitým tepelným príkonom 8 x 96,77 kW) sa emisné limity neuplatňujú.“ 

 

8. Tabuľka v bode III.II.D.1 Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov v znení:  

„ 

Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

08 03 17 Odpad. toner do tlačiarní obsahujúci nebezpečné látky  N 

13 02 05 Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 

oleje 
N 

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje  N 

13 03 07 Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje  N 

13 05 01 Tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 02 Kaly z odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 07 Voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 08 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

14 06 03 Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N 

15 01 10 

 

Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 
N 

15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 01 14 Nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 

16 02 13 

 

Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako 

uvedené v 160209 až 160212  
N 

16 05 07 Vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce 

z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky 
N 

16 06 01 Olovené batérie  N 

Spolu nebezpečné odpady t.rok
-1

 60 

10 01 26 Odpady z úpravy chladiacej vody O 
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Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

15 01 01 Obaly z papiera a lepenky  O 

15 01 02 Obaly z plastov  O 

15 01 03 Obaly z dreva  O 

15 01 04 Obaly z kovu  O 

15 01 06 Zmiešané obaly  O 

15 01 07 Obaly zo skla  O 

19 08 09 Zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce 

 jedlé oleje a tuky 
O 

19 09 05 Nasýtené alebo použité iontomeničové živice O 

20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad O 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad  O 

20 03 06 

 

Odpad z čistenia kanalizácie  O 

“ 

sa vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„ 

Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

08 03 17 Odpad. toner do tlačiarní obsahujúci nebezpečné látky  N 

13 02 05 Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 

oleje 
N 

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje  N 

13 03 07 Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje  N 

13 05 01 Tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 02 Kaly z odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody  N 

13 05 07 Voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 08 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

14 06 03 Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N 

15 01 10 

 

Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 
N 

15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 01 14 Nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 

16 02 13 

 

Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako 

uvedené v 160209 až 160212  
N 

16 05 07 Vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce 

z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky 
N 

16 06 01 Olovené batérie  N 

Spolu nebezpečné odpady t.rok
-1

 60 

10 01 26 Odpady z úpravy chladiacej vody O 

15 01 01 Obaly z papiera a lepenky  O 

15 01 02 Obaly z plastov  O 

15 01 03 Obaly z dreva  O 

15 01 04 Obaly z kovu  O 

15 01 06 Zmiešané obaly  O 

15 01 07 Obaly zo skla  O 

15 02 03  Absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie 

a ochranné odevy  iné ako uvedené v 15 02 02  
O 
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Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

19 08 09 Zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce 

 jedlé oleje a tuky 
O 

19 09 03 Kaly z dekarbonizácie O 

19 09 05 Nasýtené alebo použité iontomeničové živice O 

20 01 01 Papier a lepenka O 

20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad O 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad  O 

20 03 06 

 

Odpad z čistenia kanalizácie  O 

20 03 07 Objemný odpad O 

“ 

9. Text bodu III.II.D.10 Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov v znení: 

„10. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi sa udeľujú na 3 roky od dátumu 

právoplatnosti tohto povolenia. Platnosť inšpekcia predĺži, a to aj opakovane, ak 

nedošlo k zmene podmienok, ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto povolenia, ak 

prevádzkovateľ 3 mesiace pred uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť 

inšpekcii.“ 

 

 sa vypúšťa a nahrádza novým znením:   

„10. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi uvedenými v bode III.II.D.1 tohto 

povolenia sa udeľujú na 3 roky odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

č. 1456-4212/2012/Goc/370480106/Z6 zo dňa 10. 02. 2012.  Ich platnosť Inšpektorát 

predĺži, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok nakladania s nebezpečnými 

odpadmi, a ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred uplynutím tohto termínu oznámi túto 

skutočnosť Inšpektorátu v žiadosti o zmenu podmienky III.II.D.10 povolenia“ 

 

10. V časti III.II.I.7 Podávanie správ sa bod 7.2 v znení: 

„7.2 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať príslušnému obvodnému úradu životného 

prostredia, úseku štátnej správy ochrany ovzdušia do 15. februára bežného roka úplné 

a pravdivé informácie o zdroji znečisťovania ovzdušia, emisiách, znečisťujúcich 

látkach a dodržiavaní emisných limitov za uplynulý kalendárny rok ustanovené 

vykonávacím predpisom.“ 

 

vypúšťa. Body doteraz označované ako 7.3 až 7.11 sa označujú ako body 7.2 až 7.10. 

 

11. V časti III.II.I.7 Podávanie správ sa bod 7.9 v znení: 

„7.9 Prevádzkovateľ je povinný predkladať každoročne do 31. januára nasledujúceho roku 

hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním príslušnému obvodnému úradu životného  

prostredia.“ 

 

vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„7.9 Prevádzkovateľ je povinný predkladať hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním 

každoročne do 31. januára nasledujúceho roka príslušnému obvodnému úradu 

životného prostredia a Inšpektorátu.“ 
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12. V časti III.II.I.7. Podávanie správ sa vkladá nový bod 7.11 v znení: 

„7.11 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať Inšpektorátu údaje o skutočnej spotrebe 

jednotlivých surovín, pomocných a ostatných látok každoročne do 31. januára za 

predchádzajúci kalendárny rok.“ 

 

 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky. 

 

 

Podmienky integrovaného povolenia č. 6209/OIPK-1833/06/SP-Tk,Tá/370480106 zo 

dňa 16. 11. 2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 11. 12. 2006 v znení jeho 

neskorších zmien a doplnkov vydaného pre prevádzku „Paroplynový cyklus 80 MWe 

Levice“, o s t á v a j ú   n e z m e n e n é.  

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia 

č. 6209/OIPK-1833/06/SP-Tk,Tá/370480106 zo dňa 16. 11. 2006.  

  

 
 

O d ô v o d n e n i e 
 

 Inšpektorát ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ na základe žiadosti 

prevádzkovateľa SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava, 

IČO: 35 968 486 zn. SIE/LV/066/2011 zo dňa 02. 02. 2011 doručenej Inšpektorátu dňa 

14. 02. 2011 a na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4.; písm. b) bod 3.; 

písm. c) bod 8. a písm. f) bod 4. zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní mení a dopĺňa 

integrované povolenie pre prevádzku „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“. Prevádzkovateľ 

požiadal o zmenu a doplnenie vydaného povolenia z dôvodu zmeny používaných surovín, 

realizácie príručného skladu kvapalín – EKO-SKLADU, udelenia súhlasu na nakladanie 

s nebezpečným odpadom (predĺženia platnosti jestvujúceho súhlasu na nakladanie 

s nebezpečným odpadom), doplnenia zoznamu odpadov kategórie „O“ produkovaných 

v prevádzke, upresnenia údajov o počte plynových kotlov inštalovaných v objekte regulačnej 

stanice a z dôvodu zmeny vlastníka stavebného objektu SO 03 – Regulačná stanica zemného 

plynu – PS 06.  

  

So žiadosťou bol predložený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo 

výške 165,50 eur podľa položky 171a písm. d) sadzobníka správnych poplatkov zákona 

č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Na základe žiadosti 

prevádzkovateľa Inšpektorát znížil správny poplatok zo sumy 331,50 eur na sumu 165,50 eur.  

 

 Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia žiadosti Inšpektorátu. Dňa 05. 04. 2011 vykonal Inšpektorát obhliadku 
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prevádzky. Na základe skutočností zistených pri obhliadke doplnil dňa 15. 04. 2011 

prevádzkovateľ svoje podanie listom č. SIE/LV/288/2011 zo dňa 13. 04. 2011.   

Inšpektorát po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistil, že žiadosť obsahuje 

všetky potrebné náležitosti na spoľahlivé posúdenie, preto Inšpektorát podľa § 12 ods. 2 

zákona o IPKZ upovedomil listom č. 3833-15603/2011/Goc/370480106/Z6 zo dňa 

25. 05. 2011 prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknuté orgány štátnej správy o začatí 

správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku 

„Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“ z dôvodu zmeny používaných surovín, realizácie 

príručného skladu kvapalín – EKO-SKLADU, udelenia súhlasu na nakladanie s nebezpečným 

odpadom (predĺženia platnosti jestvujúceho súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom), 

doplnenia zoznamu odpadov kategórie „O“ produkovaných v prevádzke, upresnenia údajov 

o počte plynových kotlov inštalovaných v objekte regulačnej stanice a z dôvodu zmeny 

vlastníka stavebného objektu SO 03 – Regulačná stanica zemného plynu – PS 06.   

 Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom žiadosť 

prevádzkovateľa s prílohami a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 

29. 06. 2011.  

 

Vzhľadom k tomu, že sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov: 

1. od zverejnenia žiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných 

údajov o podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní 

na svojej úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ  

2. od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, 

dokedy môžu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť - § 12 ods. 2 

písm. d) zákona o IPKZ 

3. od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom žiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ 

4. od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ.  

 

Inšpektorát zároveň upozornil, že na neskôr podané námietky neprihliadne. Inšpektorát 

ďalej upovedomil, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na 

vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpektorát podľa § 13 ods.6 zákona o IPKZ určenú 

lehotu na jeho žiadosť predĺžiť. Do žiadosti a dokumentácie bolo možné nahliadnuť na 

Inšpektoráte a na Mestskom úrade v Leviciach.  

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti. 

 

V určenej lehote sa k žiadosti o zmenu integrovaného povolenia pre uvedenú prevádzku 

vyjadril Obvodný úrad životného prostredia Levice Šaľa, orgán štátnej správy ochrany 

ovzdušia, Obvodný úrad životného prostredia Levice, orgán státnej správy v odpadovom 

hospodárstve a Obvodný úrad životného prostredia, orgán štátnej vodnej správy.  

Obvodný úrad životného prostredia Levice, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia vo 

svojom vyjadrení č. T-2011/00889-Ovz-S zo dňa 08. 06. 2011 doručenom na Inšpektorát dňa 

10. 06. 2011 uviedol: 
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„Orgán štátnej správy ochrany ovzdušia ako dotknutý orgán podľa zákona o IPKZ nemá 

výhrady voči vydaniu zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku „Paroplynový cyklus 80 

MWe Levice“ č. 6209/OIPK-1833/06/SP-Tk,Tá/370480106 zo dňa 16. 11. 2006 

prevádzkovateľovi SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava, 

IČO: 35 968 486 a nemá námietky proti udeleniu súhlasu podľa ustanovenia § 8 ods. 2 písm. a) 

bod č. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s ustanovením § 17 ods. 1 písm. c) zákona o ovzduší.“  

 Obvodný úrad životného prostredia Levice, orgán štátnej správy v odpadovom 

hospodárstve vo svojom vyjadrení č. T-2011/00898-ODP-Z zo dňa 30. 06. 2011 doručenom 

Inšpektorátu dňa 08. 07. 2011 uviedol: 

„Vzhľadom k tomu, že sa nejedná o podstatnú zmenu v prevádzke spoločnosti z hľadiska 

nakladania s odpadmi, Obvodný úrad životného prostredia Levice. ako dotknutý orgán štátnej 

správy vo veciach odpadového hospodárstva, podľa § 10 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 

Z.z. o integrovanej prevencii, k zmene integrovaného povolenia prevádzky Paroplynový 

cyklus 80 MWe Levice, prevádzkovateľovi SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Bratislava, 

neuplatňuje námietky ani požiadavky a dáva kladné vyjadrenie.“ 

 Obvodný úrad životného prostredia Levice, orgán štátnej vodnej správy vo svojom 

vyjadrení č. T-2011/00893-Vod/Sz zo dňa 08. 06. 2011 doručenom Inšpektorátu dňa 

08. 07. 2011 uviedol: 

 „Obvodný úrad životného prostredia Levice ako príslušný dotknutý orgán štátnej vodnej 

správy podľa § 73 ods. 16 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR 

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov v platnom znení, na základe 

predloženej žiadosti dáva v súlade s ustanovením § 12 zákona č. 245/2003 o integrovanej 

prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v platnom znení k vydaniu zmeny integrovaného povolenia súhlasné stanovisko bez 

pripomienok pre prevádzku „Paroplynový cyklus 80 MWe“, ktorej prevádzkovateľom je 

SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Bratislava.“ 

 

Predmetom povolenia bolo: 

• udelenie súhlasu na zmenu používaných surovín – Inšpektorát doplnil do zoznamu 

používaných surovín motorovú naftu používanú v dieselagregáte. Inšpektorát zároveň na 

základe žiadosti prevádzkovateľa nahradil obchodné názvy používaných surovín a 

pomocných látok názvami vyplývajúcimi z ich chemického zloženia. 

• udelenie súhlasu na realizáciu príručného skladu kvapalín – EKO-SKLADU – objekt 

EKO-SKLADU je situovaný pred objektom SO 06 – budova spaľovacích motorov. Nosnú 

konštrukciu skladu tvorí oceľový skelet so strechou a obvodovým plášťom – jedná sa 

o typizovaný katalógový sklad, ktorého dodávateľom je spoločnosť MEVAKO: Sklad má 

tri skladovacie úrovne so samostanými záchytnými nádržami s roštami, s maximálnou 

skladovacou kapacitou 7 m
3
. Objem záchytnej vane jednej skladovacej vane je 1,27 m

3
. 

Manipulácia so škodlivými látkami do vrchných úrovní je realizovaná pomocou 

vysokozdvižného vozíka. Škodlivé látky sú skladované v pôvodných obaloch.  

• vydanie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi (predĺženie platnosti jestvujúceho 

súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi) 

• doplnenia zoznamu odpadov kategórie „O“ produkovaných v prevádzke – na základe 

žiadosti prevádzkovateľ boli do zoznamu odpadov produkovaných v prevádzke doplnené 

nasledovné odpady kategórie „O“: kat. č. 15 02 03 Absorbenty, filtračné materiály, handry 



Strana 11 z 13 rozhodnutia č. 1456-4212/2012/Goc/370480106/Z6 

  

na čistenie a ochranné odevy  iné ako uvedené v 15 02 02, kat. č. 19 09 03 Kaly 

z dekarbonizácie, kat. č. 20 01 01 Papier a lepenka a kat. č. 20 03 07 Objemný odpad 

• upresnenia údajov o počte plynových kotlov inštalovaných v objekte regulačnej stanice – 

na základe žiadosti prevádzkovateľa a miestnej obhliadky vykonanej dňa 05. 04. 2011 

opravil Inšpektorát údaj o počte inštalovaných plynových kotlov   

• upresnenie údajov o objekte SO 03 – Regulačná stanica zemného plynu – PS 06 v súvislosti 

so zmenou jeho vlastníka – prevádzkovateľ v žiadosti oznámil zmenu vlastníka uvedeného 

objektu. Novým vlastníkom je spoločnosť Gas Trading, s.r.o., Priemyselný park Géňa 

5603/60A, 934 01 Levice, IČO: 36 285 871. Prevádzkovateľom objektu ostáva aj naďalej 

SLOVINTEGRA ENERGY, s.r.o., Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuložil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpektorát listom č. 1456-3833/2012/Goc/370480106/Z6 zo dňa 27. 01. 2012 dal podľa 

§ 33 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú možnosť všetkým účastníkom konania 

vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. 

V určenej lehote žiadny účastník konania nezaslal písomné vyjadrenie k podkladu rozhodnutia, 

ani nenavrhol jeho doplnenie.  

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konanie: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na zmenu používaných surovín podľa § 8 ods. 2 písm.a) bod 4. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. c) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší. 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

- konanie o udelenie súhlasu na uskutočnenie zariadenia, ktoré môže ovplyvniť stav 

povrchových vôd a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona 

Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 

(vodný zákon) 

v oblasti odpadov 

- konanie o vydanie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. 

c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 1 písm. g) zákona č. 223/2001 Z.z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

v oblasti ochrany zdavia ľudí 

- konanie o posúdení návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. 

f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) zákona č. 355/2001 Z.z. 

o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

Inšpektorát na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania a dotknutých orgánov zistil stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a usúdil, že 

nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania 

a sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ a predpisov upravujúcich konania, ktoré boli  
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